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Platon: Phaidon. Helikon Zsebkonyvek. Forditotta és a bevezetést irta: Hamvas
Endre Adam. Budapest, Helikon, 2022.

RITOOK Zsigmond ismertetje
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A forditas C. J. Rowe cambridge-i kiaddsa (1993), illet6leg az Oxoniensis sorozatban Burnet
kiadasa helyébe 1épé, tobbek gondozta kiadds (1995) alapjdn készilt.

Nem ez az elsé Platon-mt, mely a Zsebkonyvek sorozatdban megjelenik: megjelent mar a
Lakoma és Sokratés védbbeszéde. Szerencsés valasztas volt most a Phaidén kozreadasa, mert
itt nemcsak a lélek halhatatlansagardl van sz6, hanem Platén gondolatrendszerének mas fon-
tos elemeirdl is, igy az idea-tanrdl és a tanuldsrél mint visszaemlékezésrol. A forditas nem az
elsé: a kozelmultban jelent meg Kerényi Grécia és Szabé Arpad forditasa, és Gyomlay Gyula
régebbi forditasa sem intézhet6 el kézlegyintéssel.

Hamvas forditasa jol olvashatd, sima magyar szoveg. A Platon-forditas igazi nehézsége
azonban nem a gondolatok helyes forditdsa (bar ez sem mindig egyszer feladat), hanem a
stilusnak, ennek a valasztékos, olykor emelkedett, olykor ironikus, sohasem dagalyos stilus-
nak a visszaaddsdban rejlik. (A feladat nehézségérdl Babits is ir Az eurdpai irodalom torté-
netében.) Hamvas tobb izben eredményesen kiizd meg a feladattal. ,A kolték duruzsoljak
(6pvrodowv), hogy érzékelésiink tokéletlen” (38. o., 65b3). (De ugyanezt az igét késébb, a sz6-
vegosszefiiggésnek megfeleléen mas stilusértékd kifejezéssel adja vissza: ,folyton emleget”
(65. 0., 76d7). A gondolkodas ,becserkészi” (Onpedew) a létez6t (40. o., 66a3); ,siiletlenséget
beszélek”, mondja Simmias (65. 0., 76d5: 00d¢v eindv). Kissé vdratlan, nem is forditas, de jol
illik a szovegbe ,a kutyafdjat” (viy tov kova: 109. o., 98d5). Nem a szavakhoz ragaszkodik,
hanem a helyzethez ill6 magyar kifejezést hasznal akkor is, mikor Sékratés szavait igy adja
vissza: ,Ha védSbeszédem meggy6z6bb szamotokra, mint az athéni birdk szdmara, mar az
is valami” (48. 0.) — az eredeti kicsit szintelenebb (g0 @v &you: 69e4). A sort folytatni lehetne.

" ELTE BTK, Magyarorszag; professor emeritus.
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Persze vannak esetek, melyek szamomra kevésbé elfogadhatdak. Itt is csak néhany példat
emlitek. A pabnoig, pavBavew tobbszor is 'tudas; 'ismeret; illetve tudni; 'megismerni’ szavak-
kal van visszaadva, még ott is, ahol a tanuldsrdél mint visszaemlékezésrél van szé (55. o., 72e5).
Van, ahol a fordités téves: ,ez az ember egyéltaldn nem arra haszndlja az eszét” (108. o.). Ez
magyarul jol hangzik, de a gorog szoveg nem ezt jelenti; nem az Anaxagoras eszérél van szo,
hanem arrél az Eszrél, mely Anaxagoras szerint a dolgokat elrendezi (98b9), de lehet, hogy
csak sajtohibardl van sz6. Egy masik helyen egy érdekes hatarozé marad el. Sdkratés azt kér-
dezi Simmiastdl, hogy létezik-e az egyenlé 6nmagaban, mire Simmias azt feleli: ,Csodalatos-
képpen legaldbb” Ez az utébbi sz6 a forditdsban elmarad (58. 0., 74b1). Sokratés itt a kézzel
foghat6 létez8krél (bot, ké) az elvont létezbkre tér dt (az egyenld), s ez Simmiast meghok-
kenti. Ezt mutatja a hatdrozd. Az egyenléség mashol is zavart okoz: Sékratés ugyanis tovabb
boncolja a kérdést. Hamvas szovegét idézem: ,Es mi a helyzet magukkal azokkal, amelyek
maguk az egyenl6k? El6fordult valaha, hogy nem egyenlének lattad éket? Vagy az egyenl6t
egyenl6tlennek?” (59. 0.) De a gorog szoveg kicsit masképp: ,,De el6fordult-e, hogy maguk az
egyenl6k neked egyenldtleneknek latszottak, vagy az egyenléség egyenlStlenségnek?” (74c1)
Ez ugyan értelmileg ugyanaz, mint amit Hamvas mond, de mégsem egészen: Sékratés a sem-
leges alak fénévként haszndlatardl attér az elvont fénévre, mintegy tobbféle nyelvi eszkozzel
fejezve ki, kozelitve meg ugyanazt a ,csodalatosképpen” l1étezét, a kézzelfoghaté egyesekbdl
elvont fogalmat, amivel Platén mintegy pillanatképet ad Sékratésrél, a tanulérol.

Nem akarom azonban az olvasoé tiirelmét tulsagosan igénybe venni, sem a forditéi kuka-
coskoddsommal magamra haragitani (az ilyen kukacoskodas a forditéval a legjobb megolda-
son vald egyiitt-toprengés formdjaban ugyis inkdbb az ellenérzé szerkeszté dolga), ezért mar
csak egy aprdsagot emlitek. Két ember nem mondhat valamit kérusban (118. 0.), csak egyiitt
vagy egyszerre (Gpo: 102a3).

A forditasszoveg kapcsan azonban felvethet$ egy elméleti kérdés. A forditd szovegében
mindenhol figyelmen kiviil hagyja az ikes igék ragozasanak szabalyait. Nagyon helyesen —
mondjak a magyar nyelvészek kérusban: idejétmult régiség! Nem vitatkozom veliik, egy for-
ditas, kozelebbrdl Platon-forditas esetében azonban a dolog nem ilyen egyszer@. Platon hasz-
ndlja a dualist. Ismeretes, hogy a koinét nem hasznadlja, ismeretes, hogy mar Platén életében
megindult az a folyamat, hogy pénzes idegenek nagy adoményokkal kisegitették az athéni
dllamot, athéni polgérjogot kaptak, noha nem tudtak j6l gorogil (hiszen Theophrastos ezért
veszi be a stilus erényei kozé a gorogosséget), és bizonyara nem hasznaltdk a kettés szamot,
és valdszintileg a népgytilésben bérkotényben szénokolé Kleén sem Platén koraban, tehat a
dualis a valasztékos, enyhén archaikus nyelvhasznalat sajatja lehetett. Kérdés, hogy ilyen eset-
ben egy ilyen nyelvezetet visszaad6 forditasnak nem kell-e hasonlé nyelvi eszkozokkel élni, és
példaul — kettds szam nem lévén — mads nyelvi eszkozzel ezt a hatést elérni.

Milyen jé volna ezt a kérdést (és a Platén-forditds mds stilusproblémait is) az ékori mupré-
za forditasanak egy olyan mesterével megbeszélni, mint Szepessy Tibor volt!
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